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MADE IN ITALY

Okbaby è, ed è sempre stata, un’azienda a conduzione 
familiare. Con  oltre 44 anni di passione italiana, tutti i 
prodotti sono progettati con  esperienza e duro lavoro, 
siamo orgogliosi di portare a casa tua  prodotti di 
altissima qualità per neonati e bambini. 

Okbaby is, and always has been, a family-run business. 
With more than  42 years of Italian passion, experience, 
and hard work behind every  product we design, we’re 
proud to bring the highest quality infant and  toddler 
products to your home. 

TABELLA COMPARATIVA
COMPARATIVE TABLE

Baby Shield
Baby Shield 
p.pacchi/carriers 10+ Orion

Omologazione secondo la normativa  
europea UNI EN 14344
In compliance with UNI EN 14344

Fissaggio al tubo piantone della bicicletta  
con diametro compreso tra 28 e 40 mm
To be fixed on the seat tube with 
diameter between 28 and 40 mm

Fissaggio al portapacchi della bicicletta
To be mounted on bike carrier

Regolazione orizzontale della seduta
The seat can be shifted horizontally

Braccio di supporto che ammortizza  
le asperità del terreno
Supporting arm to dampen vibrations  
caused by the unevenness of the road

Sedile reclinabile con sistema di  
mantenimento automatico del baricentro
 Reclining backrest with automatic  
barycenter system

Cintura di sicurezza a tre punti di ritenzione, 
regolabile sia in lunghezza che in altezza
3-point safety harness adjustable both  
in height and in length

Poggiapiedi regolabili in altezza
Footrests adjustable in height

Poggiapiedi dotati di cinturini  
di sicurezza per i piedi
Footrests equipped with safety straps

Catadiottro rifrangente posteriore  
omologato
Approved Rear reflector

Imbottitura removibile
Removable padding

Imbottitura idrorepellente, atermica  
e lavabile
Thermoformed, water-repellent and 
wheatherproof padding

Sistema di antifurto su blocco di 
fissaggio
Equipped with anti-theft system

Utilizzabile su biciclette elettriche  
con pedalata assistita
It can be mounted on power-assisted 
bicycles (E-bikes)
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Cinture a tre punti di 
ritenzione regolabili

3-point adjustable    
safety harnessh

Ø 32-52 mm

3

ORION
In bici dai 7/8 mesi 
On a bike from 7/8 months

N.760

MAX
15 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

Imbottitura idrorepellente, 
atermica e lavabile

Thermoformed, 
water-repellent and 
wheatherproof padding

Poggiapiedi regolabili                           
in altezza

Footrests adjustable                                
in height

Braccio di supporto che 
ammortizza le asperità 
dell’asfalto

Supporting system that 
dampens vibrations 
caused by the unevenness 
of the road

Barra di contenimento 
anteriore apribile e 
removibile

Front handle bar can be 
opened and removed

Design ergonomico

Ergonomic design

Adattabile al tubo di 
sterzo con Ø 32-52mm

Suitable for bike frames 
with head tube
Ø 32 to 52 mm

SEGGIOLINO ANTERIORE
FRONT BIKE SEAT

Blocco di fissaggio 
adattabile ad un’ampia 
gamma di telai  

Bracket supplied, can be 
mounted on most frame types

Regolazione orizzontale 
della seduta

The seat can be shifted 
horizontally



MAX
22 KG

MAX
22 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

Conform to the
European Standard 
EN 14344

MAX
22 KG

MAX
22 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

Conform to the
European Standard 
EN 14344

MAX
22 KG

MAX
22 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

Conform to the
European Standard 
EN 14344

BABY SHIELD
Seggiolino con aggancio al portapacchi
Rear bike seat for luggage carrier

N.738

BABY SHIELD
Massima protezione
Maximum protection

N.732

Cinture a tre punti di 
ritenzione regolabili

3-point adjustable    
safety harnessh

Cinture a tre punti di 
ritenzione regolabili

3-point adjustable     
safety harnessh

Catadiottro rifrangente 
posteriore omologato

Rear reflector

3

3

Braccio di supporto che 
ammortizza le asperità 
dell’asfalto

Supporting system that 
dampens the unevenness 
of the road

Regolazione orizzontale 
della seduta

The seat can be shifted 
horizontally

Design ergonomico

Ergonomic design

Blocco di fissaggio  
con sistema antifurto

Anti-theft bracket

Portapacchi con larghezza 
da 120mm a 175mm*

Bike carriers width from 
120mm to 175mm**

SEGGIOLINI POSTERIORI
REAR BIKE SEATS

Catadiottro rifrangente 
posteriore omologato

Rear reflector

Design ergonomico

Ergonomic design

Blocco di fissaggio al 
portapacchi

Fastening bracket for   
carriers included

Imbottitura idrorepellente, 
atermica e lavabile

Thermoformed, 
water-repellent and 
wheatherproof padding

Imbottitura idrorepellente, 
atermica e lavabile

Thermoformed, 
water-repellent and 
wheatherproof padding

Poggiapiedi regolabili                           
in altezza

Footrests adjustable                                
in height

Poggiapiedi regolabili                           
in altezza

Footrests adjustable                                
in height

Adattabile al tubo 
piantone del telaio
Ø 28-40mm

Suitable for bike frames 
with seat tube 
Ø 28 to 40mm

*Portata MINIMA di 27 Kg. Il portapacchi deve essere conforme alla normativa 
europea sui portapacchi ISO 11243

**With MINIMUM capacity of 27 Kg. The rack must comply with the Carrier 
European standard ISO 11243

Ø 28-40 mm



MAX
22 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

MAX
22 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

MAX
22 KG

Conform to the
European Standard 
EN 14344

10+
Seggiolino posteriore reclinabile (ABS)
Reclining rear bike seat (ABS)

N.722

Seduta reclinabile (15°)

Reclining backrest (15°)

Cinture a tre punti di 
ritenzione regolabili

3-point adjustable    
safety harnessh

Catadiottro rifrangente 
posteriore omologato

Rear reflector

3

Braccio di supporto che 
ammortizza le asperità 
dell’asfalto

Supporting system that 
dampens the unevenness 
of the road

Regolazione orizzontale 
della seduta

The seat can be shifted 
horizontally

ABS

Mantenimento automatico  
del baricentro*

Automatic barycenter 
system**

Design ergonomico

Ergonomic design

Blocco di fissaggio  
con sistema antifurto

Anti-theft bracket

Regolazione orizzontale 
della seduta

The seat can be shifted 
horizontally

SEGGIOLINI POSTERIORI
REAR BIKE SEATS

Imbottitura idrorepellente, 
atermica e lavabile

Thermoformed, 
water-repellent and 
wheatherproof padding

Poggiapiedi regolabili                           
in altezza

Footrests adjustable                                
in height

Ø 28-40 mm

*Si può reclinare lo schienale (anche con il bambino 
seduto) senza compromettere la stabilità della 
bicicletta, perché il baricentro viene sempre mantenuto 
in posizione corretta sopra il centro della ruota.

**you can recline the bike seat (with the child on it) 
without compromising the balance, because the center 
of gravity stays in place over the center of the wheel.

Adattabile al tubo 
piantone del telaio
Ø 28-40mm

Suitable for bike frames 
with seat tube 
Ø 28 to 40mm
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N.37430000
Telai bici standard
Standard bike frames

N.37430200
Telai bici con inclinazione 
posteriore 
Bike frames with rear inclination

N.37430100
Telai bici con inclinazione anteriore  
Bike frames with front inclination 

N.37430700
Telai bici piccoli per bici donna  
Small bike frames for ladies’ bikes

Braccio di supporto 
optional per differenti tipi 
di telaio per seggiolini 
posteriori
Optional supporting arm 
for rear bike  seats on 
different frames

Accessori
Accessories
N.37390000 

Sistema di fissaggio al portapacchi per 
seggiolino Baby Shield
Per portapacchi con larghezza da 120 mm a 175 mm e con 
portata minima di 27 Kg. (ISO 11243)

Fastening bracket for carriers for rear seats: 
Baby Shield
For bike carriers with width from 120 mm to 175 mm and with 
minimum capacity of 27 Kg. (ISO 11243)

Il braccio di supporto non è incluso
The supporting arm is not supplied

N.37490000 
Blocco di fissaggio con sistema antifurto

Anti-theft bracket

ACCESSORI
ACCESORIES

11

Optional per seggiolini posteriori
Optional for rear seats

N.37425210

Blocco di fissaggio per seggiolini posteriori Body Guard, Sirius, 10+, Eggy, Eggy Relax
·Il braccio di supporto non è incluso

Fastening bracket for rear seats: Body Guard, Sirius, 10+, Eggy, Eggy Relax
·The supporting arm is not supplied with the bracket

N.37390000

Sistema di fissaggio al portapacchi per seggiolini Body Guard e Eggy Pack
·Per portapacchi con larghezza da 120 mm a 175 mm e con portata minima di 25 Kg. (EN 14872)

Fastening bracket for rear seats: Body Guard, Eggy Pack
·For bike racks with width from 120 mm to 175 mm and with minimum capacity of 25 Kg. (EN 14872)

N.37430000
Telai bici standard
Standard bike frames  

N.37430200
Telai bici con inclinazione posteriore 
Bike frames with rear inclination   

N.37430100
Telai bici con inclinazione anteriore  
Bike frames with front inclination  
 

N.37430700
Telai bici piccoli per bici donna  
Small bike frames for ladies’ bikes

Optional supporting arm for 
rear seats on different frames

N.6611 
Sportellino con combinazione antifurto per Body Guard, Sirius, 10+, Eggy, Eggy Relax

Combination lock security system for Body Guard, Sirius, 10+, Eggy, Eggy Relax

Braccio di supporto optional 
per differenti tipi di telaio
per seggiolini posteriori



760 ORION

66 62

39030000 LADYBUG 

S

39035100 SHARK

732 BABY SHIELD

29 50

738 BABY SHIELD (p.pacchi/carriers)

29 50

722 10+
29 50

37256200 DISPLAY

cm 160x35x200

S

N.903

Caschetti Shark e LadyBug
·Età di utilizzo: 8 mesi – 5 anni circa (misura 46-53)
·Regolazione della taglia al millimetro mediante ghiera
 posta sul retro del caschetto
·Cinturino regolabile con sgancio rapido
·Imbottitura interna in poliuretano espanso
 rivestito con tessuto confortevole, 
 lavabile con acqua tiepida e sapone neutro
·Dotati di sei fori di ventilazione
·Peso: 214 Grammi
·Conforme allo standard europeo EN 1078

Shark and LadyBug helmets
· Age suitability: 8 months - 5 years approx. (size 46-53)
·Head size can be adjusted using a headband system 
 with an adjustment dial
·Adjustable chin strap with quick release
·Internal padding in expanded polyurethane,
 covered with soft fabric, it can be hand 
 washed in lukewarm water with neutral soap
·Weight: gr. 214
·Conform to the european standard EN 1078

N.37664000

Blocco di fissaggio per seggiolino anteriore Orion
Si fissa al tubo di sterzo. Può essere montato su un’ampia gamma di 
telai, il braccio di supporto non è incluso.

Bracket for Orion front seat
To be fixed to the head tube, it can be mounted on a wide range 
of frames, support arm is not included. 

32-52 
mm

ACCESSORI
ACCESORIES



Okbaby s.r.l. Via Del Lavoro, 26
24060 Telgate (BG) Italy  Phone +39 035 830004 

Contact details:

Vendite Italia   Fax 035 4491710   vendite.italia@okbaby.it
Export Sales Dept.   Fax +39 035 832961   silvia.erli@okbaby.it
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